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Punkto
Wetterberichte

Interpellation.

Ist dem Nebelspalter bekannt, dass unsere
Schweizerische Meteorologische Zentral-
anstalt durch den Radio um 21 Uhr den
Wetterbericht herausgibt und beitiigt, dass
um 22 Uhr eine neue Wettervoraussage
zu vernehmen sei. — Also eine Vorher-
sage aul lange Sicht!

Wire es nicht angezeigt, dass von fach-
minnischer Seite einmal am Radio iiber
das Thema :«Die Terminologie in der Wet-
tervoraussage» releriert wiirde?
Welches ist der Unterschied zwischen
Regenschauer und Schauerregen? H.W.

Warum eigentlich gibt die Wetterstation
nicht gelegentlich unumwunden zu, dass we-
gen ausgesprochener Fohnlage eine Wetter-
voraussage unmdoglich sei. Warum verspricht
sie einem auf Sonntag Regen, wenn dann
trotz dem verlockenden Tiefstand des Baro-
meters (713 Millimeter) der Fohn einen
priachtigen Sonnentag herzaubert. Blamiert
sich die Wetterstation aus blosser Wichtig-
tuerei, oder hélt sie das Publikum fiir so
bléd, dass es eine offene Erklarung {iber die
Unsncherhelt der Wettervoraussage bei Fohn
nicht verstehen und anerkennen wiirde. Durch
einen offenen anspruchslosen Wetterbericht
wire vielen besser gedient, als durch das
orakelhafte Rechthabenwollen. Die Voraus-
sage: «Bei zunehmender Bewdlkung Regen-
falle nicht ausgeschlossen!» (Kein Witz, Tat-
sz}ilche] kann sich zur Not jeder selber ma-
chen.

(... der Unterschied zwischen Regen-
schauer und Schauerregen ist folgender:
beim Regenschauer schauern «wir», und
beim Schauerregen schauert der «<Regen»!

Der Setzer.)

Folgen
des geistigen Trainings
Lieber Spalter!

Am Freitagabend wurde ich von der Gat-
tin mit folgenden Worten empiangen: «Du

FINE CHAMPAGNE

hidsch eus, respidktive Dich bos vor em
Postler blamiert!»

Wieso scho wieder? Ich hatte ndmlich die
Postkarte mit der Kreuzwortratsel-Losung:
Ehre sei dem Denkerschweiss,
ohne Adresse eingeworien! Vino

Wegen dem «scho wieder» bitte ich um ein-
gehende Aufkldrung, denn Leute, die es sich
leisten konnen, sich immer wieder zu bla-
mieren, verdienen als Vorbild gefeiert zu
werden — ist doch der Mut zur Blamage
der heroische Vater aller grossen Taten.

An
Butterily

Warum verschwinden aus dem
spalter» Mitarbeiter spurlos?
Warum bringen Sie keine der feinen Bei-
trage von «Butterily» mehr?
Wir wiirden sie gerne wieder aus «lhrer!»
Versenkung zuftauchen sehen.
Eine fréhliche Runde von
Basler Peppis.

Die Anfiihrungszeichen bei «lhrer» bezichen
sich hoffentlich nicht auf unsere reichhal-
tigen Lagerbestinde. Habe nur noch einen
einzigen Butterfly da, und den geb ich natiir-
lich nicht her, solange kein Ersatz einge-
troffen,

Nix

zu machen
Lieber Spalter!
Hast Du das Neuhauser Fastnachtsumzug-
Komitee schon eingeklagt, wegen Dieb-
stahl geistigen Eigentums, Solltest Du noch
nicht im Bilde sein, dann kann ich Dir
mitteilen, dass der Neuhauser Fastnachts-
umzug ohne zu iibertreiben, zu 90 % aus
Glossen aus dem Nebelspzlter zusammen-
gesetzt war, Und zwar in Wort und Bild.
Es ist deshalb nicht verwunderlich, wenn
der Umzug bei der Bevilkerung allgemei-

~ nen Anklang fand. Hast.

«Nebel-

Da ist leider nichts zu machen, denn die

fabelhafte Idee, die guten Ideen aus dem
Spalter zu nehmen, ist leider nicht von uns
und kann uns daher auch nicht geschiitzt
werden. Uebrigens immer noch besser, gute
Ideen zu annektieren, als selber schlechte
zu produzieren,
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Ein prima
Witzchen
Lieber Spalter!

Kannst Du das Witzchen gebrauchen? (Es
ist einem hiesigen Lehrer, der als Inspek-
tor in der Umgegend die Examen abneh-
men muss, heute passiert.)
Examen. Der Herr Inspektor sitzt zum Zu-
horen auf der hintersten Bank. Ein kleines
Miédchen muss an der Tafel vorn eine
Rechnung l6sen, deren Endergebnis 1 ist.
Der Herr Inspektor will ihm helien und
deutet mit einem Finger 1. Da meldet sich
ein anderes kleines Madchen: «Fraulein
Lehreri, i glaube, de Herr Inspekter sott
use!»
Lach mich nicht aus, wenn Du’s blod fin-
dest, sondern sag einfach nichts!
Herzlichen Gruss Lily.
Da wir bekanntlich nicht verlangen, dass die
Spalterianer die vergangenen Jahrgange aus-
wendig lernen, kann es jedem passieren, dass
er uns einen Beitrag schickt, den wir bereits
ahnlich gebracht haben. Der mit dem Zeige-
finger nun, ist so gut, dass er uns noch &6fter
eingehen diirfte. Er erschien zum letztenmal
vor zirka 5 Monaten. Sein Alter diirfte aber
mit 100 Jahren nicht zu knapp bemessen
sein.

Oifener : Eas
Briet

An Friaulein A oder F oder vielleicht M
oder doch A, postlagernd in Gwattschores
oder Gwauschscharei.

Von der Ihren Zeilen beigegebenen Zwanzger-
marke koénnen wir leider keinen Gebrauch
machen, weil wir Thre Adresse nicht heraus-
zuknobeln vermégen. Wir sind also gezwun-
gen, Sie auf diesem nicht mehr ungewdhn-
lichen Wege auf dem laufenden zu halten.
Ihre Vermutung, lhre bisherigen Beitrige
seien von meuchlerischer Hand geklaut wor-
den, trifft nicht zu, sie sind, weil nicht mit
Riickporto ausgestattet, in unser Archiv fiir
kommende Berithmtheiten eingereiht worden.
Uebrigens:

Zeitungsausschnitten und &hnlichen Dingen
kein Riickporto beilegen, denn solche Aus-
schnitte gehen oft 10 bis 20 mal ein und wir
sind nicht drauf versessen, jedem ein Re-
tourcouvert zu schreiben, Ist ja begreiflich.
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